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Cmamms npucesauena KOMnIeKCHOMY 00CIIONCEHHIO 8epOATbHO20 MA HEGEPOAIbHO20 KOMNOHEHMI
PECMOPAHHO20 MEHIO K 0CODNUBO20 MOBIEHHEBO20 JHCAHPY 2ACMPOHOMIYHO20 OUCKYPCY 8 ACheKmi
ixnvol npaemamuunoi @ynxyii. Mamepianom podoomu ROCIYHCUIU MEKCMU MEHIO PeCmOpPaHié M.
Lapuoic, posmiweni na Inmepnem-caiimax. Ilpoananizoeano cmpykmypy, axa cnpuse peanizayii
inpopmamusnoi ¢ynxyii mento. Ogopmaenns menro, a came: wpugm, Koaip, oH, HAAGHICMb
300pasicenb 20MOBUX CIMPA8 3HAYHO NIOCUTIOE 11020 8Nau808y cury. Mopgonoeiuni ma cunmaxcuuni
0coOIU80CMI MEHI0 00YMOGIEeHI, nepuL 3a 6ce, ix OCHOBHON — IHOpPMaAmMueHow — QyHKyiclo ma
HOMIHaGMUBHUM  xapakmepom  mexcmig.  llepesadicaiomv — IMEHHUKY, NPUKMEMHUKU  ma
OIENPUKMEMHUKY 8 ampuOYMuUuGHUX, NPeoOUKamueHux ma 2eHimueHux Koucmpykyiax. Menio
Xapaxkmepusyromscsi BUKOPUCTAHHAM MeMamuyHo-00yMosieHol 1ekcuku. Bona posnodinaemocs 3a
MAKuUMy  MeMamuyHuMy  2pynamu: Ha3eu IHepedicHmie, npunpas; mepmiHu 3 00OpoOKU
iHepedienmig; cnocio npueomy6anHs, Ha36u NpeomMemie KyXOHHO020 HAYUHHA. 3a605KU JeKcuyi, AKa
8I000padicaec CeHCOPHi I cMAKOBL 8IOUYMMSL, MEeKCMU MeHI0 CNPUSAIOMb BUHUKHEHHIO 8 YABI KiEHma
«HcUB020» 00paszy cmpasu. XapakxmepHorw O0cCoOIUBICMIO MEKCMi8 NPOAHANIZ308AHUX MEHIO €
BUKOPUCMAHHS ) HA38AX CMPA8 MONOHIMI6 ma anmpononimis. Ilopso 3 inghopmamuenoro ghynkyiero
(6Ka3i6Ka HA NOXOOMCEHHs CcMpasu 4u ii iHepedienmis, HA MEOpYs CMPAsU), OHIMU BUKOHYIOMDb
makoxc npazmamuyny @ynkyiro. Bonu cnpustomv  peanizayii  KoMyHIKamueHoi cmpamezii
NepeKOHaHHs | hopMysaHHs Npu8adIUBOCMI, A MAKONC CMBOPEHHI0 NO3UMUBHO20 eMOYIUHO020
Hacmporo. DPopmyeanHio NpueabIUBOCMI CMPABU CLYHCAMb MAKONC CMULICMUYHI  3aco0u:
enimemu, NOPIBHAHHS, OKCIOMOPOH, Memagopa. HesepbanvHi enemenmu ma neKcuKo-cmuiicmuyHi
3aco0U meKcmie MeHIo CHpUsIomb 00CASHEHHIO NPASMAMUYHO20 eheKmy, KU NONA2AE Y NOCUTIeHH]
8NIUBY 3MICMY meKcmy Ha KiieHma. MeHio cmeoproe obpa3 cmpasu, wo acoyiroemvbcs 3 MaKumu
NOHAMMAMUY, 5K AKICHA idica, 300p0os8a idxca, HaAcoN00d, BULYKAHA KYXHS, 2ACMPOHOMIYHI Mpaouyii,
ABMEeHMUYHICMb, 2ACMPOHOMIYHE MUCMEYMEO0, NPECHIUIC.

Knrouoei cnoea: cacmpornomiunuil OUCKypc, pecmopanie MeHio, HeepOanbHuli KOMNOHEHM, MOGHI
ocobaueocmi, iHe8ONPASMAMUKA, PPAHYY3LKA MOBA
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This paper presents an integrated investigation of verbal and nonverbal components of the
restaurant menu as gastronomic discourse special speech genre in terms of their pragmatic
function. The study is based on texts of Paris restaurants online menus. The structure that
contributes to the implementation of the menu informative function is analyzed. The design of the
menu, notably, font, color, background, images of ready dishes significantly enhances its influential
power. Morphological and syntactic features of the menu are related primarily to its main —
informative — function and mainly nominative nature of the texts. Nouns, adjectives and verbs
predominate in attributive, predicative and genitive constructions. Menu texts are characterized by
the use of thematic vocabulary. It is divided into some thematic groups: names of ingredients,
spices; terms designating the mode of ingredients processing; cooking method; names of kitchen
utensils. Through the vocabulary reflecting sensory and taste sensations the texts of the menu
contribute to the emergence in the client’s imagination of a «living» image of the dish. A
characteristic feature of analyzed menus texts is the using of toponyms and anthroponyms in the
names of dishes. Along with the informative function (indication of dish origin or its ingredients,
dish creator), they also perform a pragmatic function. They contribute to the implementation of a
communicative strategy of persuasion and the formation of attractiveness, as well as the creation of
a positive emotional mood. Stylistic means also serve to form the attractiveness of a dish: epithets,
comparison, oxymoron, metaphor. Nonverbal elements, lexical and stylistic means of menu texts
help to achieve a pragmatic effect, which is to increase the impact of the text content on the client.
The menu creates the image of a dish associated with such concepts as quality food, healthy food,
pleasure, gourmet cuisine, gastronomic traditions, authenticity, gastronomic art, prestige.

Key words: gastronomic discourse, restaurant menu, nonverbal component, linguistic peculiarities,
linguistic pragmatics, French language

Beryn. Kyninapist 1 racTpoHOMIsI TOCIAI0Th HAJ3BUYAWHO BAKJIMBE MICIIE B
XuTTi ¢paniysiB. Sk mucas Illapne-JIyi me Monteck’e: «ll y a trois choses
importantes dans la vie: la premiere est de manger; les deux autres je ne les ai pas
encore trouvees». beaymoBHO, i’ka €, Hacammepea, HaHBaKIUBIIIOK (Pi310J0TIUHOIO
noTpeOoI0 JIOAWHM, aje s (GpaHIly3bKOro €THOCY TacTPOHOMIS € HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOI «(PaHIy3bKOTO CIOCO0Y KUTTS», MOpsiA 3 TakuMHU (PeHOMEHaMH, SK
HalllOHaJbHa MOBA, BBIUWIMBICTh Ta BUcOka Mojaa (Cenbix, 2014: 114). I'actpoHoMis
crpuiiMaethes 1 sk muctenTBo. JK.-A. bpiita-CaBapeH, aBTop BioMoro adopusmy:
«Dis-moi ce que tu manges, je te dirai ce que tu es», B cBoemy TpakTaTi «Di3ziosoris
cmaky» mumie: «La cuisine est le plus anciens des arts» (Brillat-Savarin, 1982: 181).
He BumamkoBo, 1mo came y ®panmii Bunukio nouarts «La Haute Cuisiney, a
¢dpanmy3ska Tpane3a y 2010 pomi BHecena FOHECKO no cnmcky HemaTepialbHOI
KyJIbTYpPHOI CiaaiuHu JiroacTBa. Pazom 3 nuM, sk Big3Havae JXK.-M. Omomr, kyxHs —
11¢ He IIPOCTO NIEBHMM Ha0Ip 3amaxiB, CMaKiB 1 KOHCUCTEHINH, — I1e — came MoBa. K 1
Oyab-sika 1HIIA MOBa, KyXHS MOXE CTaTh O00’€KTOM METaJAMCKYypCy, LI0 Mae
BIIHOIIEHHST a00 10 Tmpolecy BUpPOOJeHHs (KyJiHApHE MUCTENTBO), abo 10
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cnoxuBanHs (ractponomis) (Floch, 1995: 93). Otxe, racTpoHOMIsl, «yTiIEHa» Y
MOBHY (hOpMy, CTAHOBUTH HEAOUSKHIA IHTEPEC I JTIHTBICTUYHOTO OCI1KEHHS.

3 noyatky XXI CTONITTS TacTpOHOMIYHUN (TJIIOTOHIYHHM) TUCKYpC B PI3HUX

HOTO JKaHPOBUX PI3HOBHJIAX AKTUBHO BUBYAETHCS B OaraThOoX acmekTax (3 MO3HIIIHA
JTHTBOKYJIBTYPOJIOTI, JIHTBOCEMIOTHKH, KOTHITUBHOT JHTBICTHKH,
JIHTBOKOHIIENITOJIOTIi,  MEpeK/jaJ03HaBCTBA) Ha  maTepiajdi  pI3HUX  MOB
(I'. A. AllIeHKOBA,; A. 10. 3eMckoBa; H. Il. I'onoBHUIIBKA; . 1O. I'yniHoB;
H.T. Kantumera, I. B. ConosiioBa; O. MimykoBa; T. B. Oscienko; A. B. Onsauy,
O. b. IMaBnora; J.-J. Boutaud; R. Desjardins; J.-Ph. Dupuy; P. Ory; N. L. Shamne,
E. B. Pavlova Ta in.). ®paHIly3pbKOMOBHHI TaCTPOHOMIUHUN JUCKYpPC PO3IIISHYTO 3
no3utiiii putopuku (J.-Ph. Dupuy), B Mekax aHajgi3y KJIIOYOBHUX KOHIICIITIB
¢bpaniy3pkoi  TiHTBOKYIBbTYpH  (A. I1. Cenpix), KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOTO
JOCTIIKEHHST MOTHBAIII] (paHIly3bkuX Ha3B cTpaB (f. B. bpanuipka), cTpyKTypHOTO
Ta KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTO aHamizy aHTPOMOHOMIHAHTIB CTpaB
(I'. A. AmieHkoBa), BUBYEHHSI PETiOHAJIBHUX KYJIHAPHUX TEPMIHIB B PELENTYPHUX
tekctax (K. IIproBo, JI. M. By3unoBa, H. B. Ceapix). JlocmiikeHO racTpOHOMIYHI
(TTIOTOHIYHI) 3HAKH (dpaHIy3bKOi MOTPEOHICHOT €THOJIIHTBOKYJIbTYPH
(A. B. Ongany), *&aHpOBY MNaNMITPy (PPaHIy3bKOIO TaCTPOHOMIYHOTO JUCKYpPCY
(®. JI. Kocumkas, W. E. 3aitnieBa), crpaterii nepekiany (paHIly3bKOMOBHUX MEHIO
(M. B. YuapunoBa) Ta (paHIly3bKOMOBHE PECTOPAHHE MEHIO SK PENpe3eHTALI0
KaHaJChKOi Ta KBeOekchkol KymiHapHoi imaentuunocti (R. Desjardins). Ilpore,
«BHYTpIIIHS (MOBHA) CTPYKTYpa 1 MparMaTU4Ha CIPSMOBAHICTh MOBHUX €JIEMEHTIB
(Onstany, 2015: 158) (paHily3bKOMOBHOTO TaCTPOHOMIYHOTO JTUCKYPCY, B TOMY
YHCJIl PECTOPAHHOTO, 3AJIMIIAIOTHCS HETOCTATHHO BUBYCHUMH.
MeTorw HalIOro AOCHIIHKEHHS € BUSBJICHHS U aHami3 CTPYKTYPHHX, I'PaMaTUYHUX,
JEKCUKO-CEMAHTHYHUX Ta CTWJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH  (DpaHIy3bKOMOBHOIO
raCTPOHOMIYHOTO JTUCKYpPCY, 30KpeMa, OJHOTO 3 KOTO MOBJICHHEBHX KAaHPIB —
PECTOPAHHOTO MEHIO, a TAKOK BU3HAYEHHS POJIl MOro BepOAIbHOTO 1 HEBEPOAIBHOIO
KOMITOHEHTIB Y TBOPEHHI MPAarMaTUYHOIO MOTEHIIaTy TEKCTY.

O0’exkToM nOCHIKEHHS € (PaHIy3bKOMOBHUN PECTOpaHHUN (XapyoBUN)
nuckypce. IlpeameTrom po3BiKU € HEBepOaabHI €JIEMEHTH, TPaMaTH4Hi, JICKCUYHI Ta
CTHJIICTHYHI 3aCO0U TEKCTIB PECTOPAHHOTO MEHIO Y 3B’SI3KY 3 IXHBOIO MTParMaTuyHOIO
byHKLIETO.

JIy1st TOCSATHEHHST TIOCTABJICHOT METH OYyJI0 BUPIIICHO TaKi 3aBJAAHHS: BUBUYCHO
CTPYKTYpPY PECTOPaHHOTO MEHIO 1 HOro HeBepOaidbHI 3aco0HM; MPOaHai30BaHO
rpaMaThyHi, JEKCHYHI Ta CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI TEKCTIB MEHIO MapU3bKUX
pECTOpaHiB; BHSBJICHO MparMatuyHy (yHKIIO iX HEBepOAIbHHX Ta BepOaIbHUX
3ac00iB.

B po06oTi BHKOpHUCTaHO Taki 3araJbHOHAyKOBl Ta JIHIBICTUYHI METOAW AHAJI3Y:
METOJ] JIIHTBICTUYHOTO CIOCTEPEKEHHS, OMMCOBUN METOJ, €TUMOJIOTIYHHMM aHai3,
METOJi KOMIIOHEHTHOTO aHajli3y, METO/I JJIHIBOCTUIICTUYHOIO aHAIII3y.

Marepianom 10CHIKEHHSI TOCTYXKUIU TEKCTH [HTepHET-MEHIO 3 OpIiHUX
caiiTiB mapm3bkux pecropaniB, Takux sk: Ciel de Paris, Gallopin, Le Cing, Le
Procope, Chartier, La Grande Cascade, L’Altro, Al Dente, Auguste, Chez Hanafousa,
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Dans le Noir?, Djakarta Bali Ta in. BuGip pecropaniB OyB IOBUIEHUM, HE3aJICKHIUM
Bil Toro, uyu BHeceHi BOoHI g0 Yeponoro rimy Michelin. Kopnyc mociimxenHs
ckimagae 100 TekcTiB MeHIO, K1 MpomoHyBaiucs pectopanamu y 2020-2022 pp.
BunHI KapTH HE pO3MISLAATNCS, OCKUTBKH BOHU MTOTPEOYIOTH OKPEMOTO CIEIiaIbHOTO
JIOCIIIKEHHS.

PesynbTatn Ta 00roBopeHHsi. ['acTpOHOMIYHUH JUCKYPC € OJHUM 3
HalCTapOJaBHIMIMX Ta HAWBAXJIMBIIIKMX THIIB 1HCTUTYIIIMHOTO CITUIKYBaHHS, 1€ THII
3MIIIAHOT KOMYHIKAIlli, IO MOXe 3IMCHIOBaTUCA B TIpoleci mnpuadaHHS,
IMPUTOTYBAaHHS 1 CIIOKWBAHHS Xap4OBHUX MPOIYKTIB, @ TAKOX B OIIIHII SKOCTI CTPaB,
muctenTni ix mogadi (Kocunkas & 3aiinieBa, 2016: 26).

Sk cdepa mparMaTUYHOrO 3aCTOCYBAaHHS MOBHM T'aCTPOHOMIYHMNA JHUCKYpPC MICTHUTH
HiHHY 1HGOpPMAIIiI0 PO CUCTEMY IIHHICHUX OpPIEHTAIlN Cy4acHOI JIOJAMHU, OCKUTBKU
ika, 3 OgHOro OOKYy, NPHUCTOCOBYETHCS JI0 BIAMOBIIHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
cepelioBUINa, a 3 IHIIOrO, cama Iie cepenoBuilne ¥ po3BuBae (I'onoBHuUIKas &
Onsany, 008). Kpim TOro, racTpoHOMIYHUN JUCKYpC, MNEpPENAlOud KUTTEBI
HAaCTaHOBM # MEBHI LIHHOCTI, (OPMY€ CYCIUIbHY IYMKY HE TUIBKH 3 IMPUBOAY
CIIO’KMBAHOI 1K1, ajie ¥ 3 MOMJISAY MOB’ SI3aHUX 3 UMM CTpaBaMU MOJIEJIeH MOBEIHKH,
3BHYAIB, MEHTAJbHHUX Ta )XKUTTEBUX IIHHOCTEH (OBcuenko, 2019: 166).

[lin racTtpoHoMiyHMM AuCKypcoM, ciigom 3a A. B. Omsauuem (Onsiuy, 2004),
pPO3yMi€EMO OCOONMBHI BHJ BepOaJbHO-COLIAIBHOIO AMCKYPCY, INPEACTABIEHOTO
TEKCTOM 200 MOBJICHHSIM 1 MTOB’SI3aHOTO 3 TTOHATTAM «ika» (Ha3Ba MPOYKTIB, MPOIIEC
NIPUTOTYBAaHHS 260 CIIOKHMBAHHS TXKi Ta iH.). Floro MeToio € JOCATHEHHs 0COGIMBOrO
BUJTy KOMYHIKaIlii — TaCTPOHOMIYHOI KOMYHIKaIlii.

Bcepenuni racCTPOHOMIYHOTO (TITIOTOHIYHOTO) TUCKYpCY YiTKO
BUOKPEMJTIOIOTBCSL  PI3HI KAHPH, SAKI BHUPIZHIIOTBCS CBOIM  (PYHKIIOHAJIBHUM
MPU3HAYEHHSM: MEHIO, pELENTH, KYJIIHApHI TiAW, TacTPOHOMIYHI (parMeHTH
XYJ0’)KHIX TBOpIB, TACTPOHOMIYHA pekiama, KyiiHapHi nepeaadi Ta iH. (MBaHOBa,
Myuknuna, HemumnoBa & Cemumxosa, 2019: 121). Ormxe, pecropaHHE MEHIO €
0COOJIMBUM MOBJICHHEBHUM KaHpPOM (200 TeKcTOBUM pizHOBHIOM (YHapuiioBa, 2014))
racCTPOHOMIYHOIO JUCKypcy. BoHO Mae cnemudiuyHy BHYTPIIIHIO CTPYKTYpYy, €
MparMaTHYHO CIPSMOBAHUM 1 OpIEHTOBAaHUM Ha ajpecaHTa. KOHCTUTYTHBHUMHU
O3HAKaMH PECTOPAHHOTO AHCKYPCY € «Yy4YaCHUKH, XPOHOTON, MeTa 1 I[IHHOCTI»
(3emckoBa, 2009: 5) meBHOro eTHoCy. AJpecaHTOM MEHIO € ocoba, sKka
03HAHOMITIOETHCSI 3 TEKCTOM MEHIO, TOOTO KIIIE€HT, aapecar — MpaIiBHUK PECTOpaHy
(odimianT). XpoOHOTONOM € MOMEHT BHOOPY CTpaB 0 NpUMOMY TKi, a MicleM
peanizalii TUCKYpCy € pecTopaH.

3a «COBHMKOM YKPaiHChKOiI MOBWY», MeHl0 BU3HadaeThes sik: 1. Habip cTpas
IUISL CHIIaHKY, 0011y, Bedepi. 2. JIMCTOK 3 mepenikoM CTpaB 1 HamoiB (y 3akiajgax
rpomajickkoro xapuyBanHs) (Croenux ykpaincexkoi moeu, 2017: 606). Cmin
3ayBAKUTH, 1O y (paHIy3bKiii TacTPOHOMIYHIN KyJlbTYpl ICHY€ JBa MOHSTTS 1,
BiJIMOBIAHO, ABa TepMinu le menu i la carte. Te, 110 B yKpaiHChKili MOBI Ha3MBAa€ThCS
Mento, y dpaHIy3bKiii e la carte, mo oznavae: Etat nominatif des mets servis dans
un restaurant, accompagné de l'indication du prix (Centre National de Ressources
Textuelles). ®paniy3bke ciaoBo le menu no3nayae koMOiHAIlIO CTPaB, SIKYy pecTOpaH
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NPOTIOHYE 3a MEeBHOIO QikcoBaHoo miHo: Ensemble des plats composant des repas
pouvant étre servis pour un prix déterminé (Centre National de Ressources
Textuelles). BignoBimHo, y (paHIy3pKHX pecTopaHax MPONOHYITH Menu du jour
(menro gHs), menus&cartes, menu / a la carte (MeHro a-Jsf-KapT, KOJIM € MOXJIMBICTh
BUOOpY cTpaBu). MoOXHA 3yCTpITH 1 OpHUTIHAJIbHI HAa3BU MEHIO, SIK, HANPHUKIAJ,
HaiIaBHIIIMK mapu3bkuii pectopan Le Procope, mopsa 31 3Buuaiinoro la carte,
npononye kiientam Menu Procope i Menu Philosope.

['onoBHa MeTa MEHIO MOJsArae y TOMY, 100 O3HAHOMUTH KIl€HTa 3 Ha0OpOM
IIPOMOHOBAHUX CTpPaB, iX CKiaaoM (1HOJI COCOOOM MPUrOTYBaHHS), IiHOIO. OTXe,
MEHIO BUKOHYE€, Hacammepe, iHpopmalliiny GyHkIio. Peanizamii 1miei Metu crpuse
HE JIiIlIe BepOasibHa MOT0 CKIIaJI0Ba, ajie i CTPYKTYypa.

OcHOBHa CTPYKTypa MEHIO BCIX PECTOpaHIB € MaiKe OJHOTUITHOI (3 HEBEITUKUMHU
BapialfisiMi): MEHIO TOIIISEThCS Ha PO3AUM Ta migpo3aian. Lle crocyerbcs sk
BapIaHTIB MEHIO, MPEACTaBICHUMX Ha I[HTepHeT-caliTax pPECTOpPaHIB y 3BUYHOMY
BUIJISIl «I1allEpOBOr0» MEHIO, TaK 1 OH-TAH MeHo. Po3ninu HaBeneHl B MOPSIKY
4eproBOCTI MOJAaHHS BIAMOBIAHUX cTpaB: Entrées. Poissons. Viandes. Fromages et
desserts. Desserts glacés artisanaux (Le Procope). Baxkinporo mo3uIli€ro, sKa
3aBXKIU MPUCYTHS y (DpaHIly3bKOMY MEHIO, 1I€ CHPH, SKI BUIUISIOTHCS B OKpPEMUU
po3nin, sk, Hanpukiaaa:. LES FROMAGES. LES FROMAGES DE TERROIRS (Le
Cing). FROMAGES. Camembert Reo Noir AOC. Saint-Nectaire Fermier AOC.
Chevre Frais Entier (Le Bistrot d’Henri). Kpim Toro, Oijsi Ha3B cTaB 3aBXIu
MPUCYTHI yncia. BoHu mo3HavaloTh 1iHY CTpaBU Ta, 32 HEOOX1THOCTI, Bary MopIlii.
Cporozsi, KoM KOpUCHA 1’Ka € OJHUM 3 HaNMOMyJSpHIMIMX TPEHJIB, PECTOPATOPU
NPOINOHYIOThH CHCIIATBHUE PO3/Ii B MeHI0 — «Végétarieny/«Végany.

Jlesiki pecTopaHu CTBOPIOIOTH nuTsdil MeHto, Hanpukiaa: « MENU ENFANT. Menu
«PAS POUR LES GRANDS» (Gallopin). 3a3Bu4aii, BOHH MiCTATh OOMEKEHY
KUTBKICTh TIO3MIIIH, BIJPIZHSAIOTHCA BiJi OCHOBHOTO MEHIO PO3MIpOM MOpILii Ta
KUIBKICHUM BMICTOM crieliil y crpaBi. Ha3Bu po3ainiB MEHIO BUKOHYIOTh (PYHKIIIO
3arojIOBKy, BOHM 130JIIOIOTh OJMH PO3JIT TEKCTy BiJ HACTYMHOTO, KOPOTKO
MOBIJOMJISIFOTH TIPO 3MICT PO3AUTy. BpaxoByrouu L0 mparMaTU4yHy (QYHKIIIO Ha3B
pPO3AUTIB, AESKI JOCHIAHUKK MPOBOJATH AHAIOTIIO 3 (YHKUISIMH, SIKI BUKOHYIOTH
iHdopmaTuBHi 1 onrcosi 3arosioBku B 3MI (KanTeimesa & ConoBbseBa, 2021: 279).

B mento pectopaHiB, 0COOJMBO THX, IO MPOMOHYIOTh HaIllOHAIBHY KYXHIO,
HABOJSITHCA TPUMITKM TMPO T, IO BOHU BPAXOBYIOTh MOKJIUBI OOMEXKEHHS Y
NPOAYKTaX, SIKHX KJIIEHT Mae JOTPUMYBATHCS uepe3 ajepriro: «A votre arrivée au
restaurant, n’hesitez pas a nous notifier toutes informations sur vos éventuelles
allergie alimentaires afin de sélectionner les plats qui vous conviennent...» (Djakarta
Bali). Tum camum pecTopaTopu J1€MOHCTPYIOTh TypOOTY MPO KITIEHTIB.
binbuiicte mpoaHami3oBaHMX HAMHM MEHIO, PO3MINIEHUMX Ha calTax, MPOMOHYIOTh
KJIIEHTaM, B pa3i MOTpeOH, O03HAMOMHUTHCHL 3 MEHIO Ha aHIJIHCHKIM MOBI. Jleski
pecropanu, Hanpukian, L ‘Altro npomonytots Bubip 3 10 MOB.

['acTpoHOMIYHMI AMCKYpC € TOJIKOJOBUM JIUCKYPCOM, OCKIJIBKM BUKOPHUCTOBYE
BepOanbHUM, iIKOH1YHI Ta rpadiunuii koau (Mimykosa, 2020). B opopmiieHH1 TEKCTIB
MEHIO Ba)JIUBOIO BHUABIIAETHCS KOXXKHA JeTaib. lak, SKII0O MEHIO TMOJaHe Yy
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«TarnepoBii» Bepcii, Ha3BU pPO3AUIIB MEHIO HANHMCaHI BEJIUKUMU JITEpaMu Ta
BIIMIHHUM BiJ] OCHOBHOTO TEKCTy KOJbOPOM, IO JO3BOJISE KIIIEHTOBI IIBUIIIE
30pi€HTYBaTHCS B cTpaBax. Ha3Bu caMux CTpaB 3/1e01IbIIOT0 HABEACHI BETUKUMH
JiTepaMu. BmicT cTpaB, 1110 HABOJUTHCS HIKYE, IPEICTABICHUNA MEHIIUM PO3MIPOM
JiTep, 1HO1 — KYPCHBOM.

[Ile oHUM Ba)XIMBUM €JIEMEHTOM € KOJIbOPOBa raMMa MEHIO B IiioMy. ["apmoHiiine
No€HaHHSA KOJabopy (GoHy, rpadikd Ta IHIIMX JOJATKOBUX €JIEMEHTIB, SKUMH
XapaKTepU3yIThCs, Hanmpukiaa, MeHio pecropaniB Ciel de Paris, Al Dente, Blue
Elephant, € Giabir npuBabauBuMH IS KiIi€eHTa. MEHIO 3raJlaHuX PECTOPaHiB MalOTh
CBITIIy KOJBOPOBY raMMy Ta TE€MHUW Koaip mpudty. MeHio 1HIMX Napu3bKUX
pectopaniB, Hanpukian, Contraste, Djakarta Bali, Dans le Noir?, La table d aligre
ta Chartier maroTh, HaBmaku, TeMHUH (OH, IO HAraAye MONMYJSIPHY TEMHY» TEMY
cMapT(doHiB, Ta TEKCT, HAAPYKOBAHUM O1TMM KOJIbOpOM. Take ohopMIIeHHS pOOUTH
MEHIO OPUTIHAJIBHUM 1 BAKOHY€E aTPAaKTUBHY (DYHKIIIIO.

3 pPO3BUTKOM 1H(POPMALIMHUX TEXHOJIOTI 3HAYHO 3pOCia pojb Bi3yallbHOI
iHpopmMmartii. I{e TOBHOIO MIpOIO CTOCYETBHCS 1 pecTopaHHOro JucKypcy (Schamne &
Pavlova, 2019: 190). Ha od¢iniliHux caiitax OaraTh0X IapU3bKUX PECTOpPaHIB
MIPOTIOHOBAH1 CTpPaBU MPEJCTABJICHI HE JIMIIE SIK Tepeiik ado BepOaIbHUN OIHC
IHTPE/IIEHTIB, ajie ¥ y BUIIISIAL 300pa)K€Hb TOTOBUX CTpaB. TeKCTU TaKMX MEHIO €
KpEOJI130BaHUMHM, OCKIJIbKM BOHU MalOTh JBI CKJIaJ0Bi: BepOalbHYy Ta HEBepOaIbHYy. 3
ypaxyBaHHSIM BIJHOIICHHS MDK [HUMH CKJIAQJOBUMH TEKCTH MEHIO MOXKHA
OXapaKTepU3yBaTU K TEKCTU «3 4acTKOBOIO Kpeomizamieo» (besyrma, 2017: 185).
BBaxkaeTtncs, 1o BizyalibHa 1H(OpMAIlis COpUMMAEThCs MIBUIIE 32 BepOaIbHy 1 Ma€e
BEJIMKY Mepcyas3iBHY cuily. be3yMoBHO, 300pa)KeHHsI TOTOBOI CTpaBU y TOMY BUTJIS],
B SIKOMY BOHA ITOJIA€ThCS, BUKOHYE MPE3CHTATUBHY, aTPAaKTHUBHY, ECTETUYHY (CTpaBy
Ha Qortorpadii MOXHa MOPIBHATH 3 MHUCTEIBKMM TBOPOM), 1, HEBHOIO MIpPOIO,
iHpopMaTUBHY (QYHKIIi, MPOT€ BOHO JIMLIE JOMNOBHIOE BEpOANIbHUII KOMIIOHEHT.
KiitouoBUM B MEHIO € TEKCT, KM Mae CBOi creur(iuHi MOBHI XapaKTEPUCTUKHU:
rpamMaTUy4H1, J€KCUYHI1, CTHJIICTUYHI.

B mani mMopdonorii TEKCTH MEHIO HE BUPI3HAIOTHCSA BEJIMKOK PI3HOMAHITHICTIO
3ac00iB. 3 OTJIALYy HA T€, 1[0 MEHIO MOKJIMKAaHE, HacaMIIepe, PEIpe3eHTyBaTH, TOOTO
Ha3BaTH CTPaBY, 1HOI 11 IHTPEIIEHTH, ITLIIKOM IPUPOIHBO, III0 B HHOMY TIEPEBAKAIOTh
IMCHHUKH Ta MPUKMETHHUKH, Hanpukiaa: «Tartare de beeuf charolais. Onglet. Filet de
beeuf. Entrecote» (Sacrée fleur). dyHKilisi TPUKMETHUKIB Ta IMEHHHKIB Y (DYHKITIT
O3HAYECHHS, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MEHIO, — CXapaKTEPU3yBaTH AKICTh CTPABU YU
iHrpenieHTa abo Bkaszatu ioro moxopkeHHs: «Cochon ibérique» (Contraste). «Beeuf.
Angus argentin» (Hebe). «Pomme de terre croustillantes» (Contraste). «<Pommes de
terre grenailles» (Chez Pitou). [Ins excrutikaiiii crmoco0y IpUroTyBaHHS YU CIIOCOOY
NOJITAaHHS CTPAaBH BXKWBAIOTHCS Ji€pUKMETHUKU: «Tomates farcies au riz » (Chez
Pitou). «Gigot d’agneau rati» (Tadam Paris) Ta BimmieclmiBHI TPUKMETHHKH:
«Omelette Norvégienne glacée servie a la tranche» (Aux Enfants gatés).

3 MmOy CHHTAKCUCY MPOaHai30BaHl PECTOPaHHI MEHIO MOXKHA IMOJIJIUTH Ha JBi
IpyIu: MEHIO, B IKUX HaBEAEHO MPOCTHI MEPEITiK CTPaB 3a JONOMOI0OI0 IMEHHHUKIB Ta
npukMeTHHKIB («Les rognons de veau sauce porto, purée maisony». «Le poisson du
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jour» (Le Perraudin)), Ta Ti, IO SBISAIOTH COOOI OLIBIN CKIIaJHI CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKLIi, B SAKUX CKJI3JO0Bl YacCTHHH TOEAHYIOTHCA JIEMPUKMETHUKAMH,
Hanpukita: «Fruits et léegumes automne mijotées servit tiede en vinaigrette espuma
de champignons des bois» (Ciel de Paris). MeHto, 3a BU3HaUCHHSAM, — KOPOTKHH,
nakoHIYHUN TekcT. [IpoTe, cocTepiraeMo B AKX MEHIO JETaIbHHUI OMHC CTPaBH.
B Tekcrax MeHIo, SIKIIO Ha3Ba CTpaBU HE € BIJOMOIO ISl OUIBIIOCTI MOTEHIIMHUX
BIJIBIIyBa4iB peCcTOpaHy, II€ 3YMOBJICHO HEOOXITHICTIO MOSICHUTH, SKI HMPOTYKTH
MICTUTh CTpaBa 1 MPUHIUI 1i IPUTOTyBaHHA. B 1HIIMX BUNAKax AOKJIAIHUN OIHC
CTpaBM NPOJUKTOBAHMM, IIBUJIIE, MAapKETUHTOBUMH MipKyBaHHAMH. HaBegemo
NOPUKIIa] ONKCY HbIOAI (radylmiok) i3 HIIMHATOM B MEHIO pectopany Pratolina:
«GNUDI AUX EPINARDS. Authentiques petites boules d’épinard et ricotta faconnée
a la main et préparée selon la recette d’antan, pecorino Sardo AOP frais et
croquant» (Pratolina). B mpomy ommci miIKpECTIOEThCS aBTEHTUYHICTh MPOAYKTY,
pydyHa po0OTa, CTApOBHHHHUHN pELENT MPUTOTYBaHHS, CBIXKICTH XPYMKOTO CHPY
ITexopino Cappio, KUl BXOAWTH O CKJIaly, a TAKOX 3rajyeTbesl, 110 e CUp Mae
cratryc  AOP (Appellation d’origine protégée — «3axuimeHe MO3HAYCHHSAM
MOXODKCHHMY). TyT, SIK BUIAETHCS, MPOSBISETHCA TCHACHINS, MPO SKY IHUIIYTh
aBTOpU B KHM3I «Menaces sur la gastronomie frangaise . comprendre ce qui va
changer», mporHo3yroun HUIAXH PO3BUTKY PECTOPAHHOrO Oi3HECY B MOCT-KOBIIHY
enoxy: «Pour remonter rapidement la pente, les restaurateurs vont tenter de
rencontrer les nouvelles envies des clients. On ira sans doute vers plus de local, de
bio, vers une nouvelle authenticité» (Ackere & Ackere, 2020).

CHUHTaKCUC TMPOAHANI30BAaHUX MEHIO XapaKTEePU3YEThCS TAKOXK  BXKUBAHICTIO
KOHCTPYKIIi a la, sika mepeac CEMaHTUKY «Ha 3pa30K YOTOCh» 1 € PEelyKOBaHOIO
dopmoro Bupazy a la maniere / facon, manpuknan: «Poulpe a la Galicienne» (La
Cagouille). Joue de beeuf confite a la Mondeuse de Savoie» (Aux Enfants gatés).
BixuBaHOIO € i OMOHIMIYHA L1 KOHCTpYKUIi opma a la (B 1boMy pa3i MOKIIMBI
(GbopMH 3IMTOrO apTUKIIIO au, auX, 3aJIeXHO B POy Ta YUCia IMEHHMKA) MO3HAYAE
cymnyTHi# iHrpenient: «Pavé de Lieu en Pot-au-Feu a la coriandre» (La Cagouille).
«Filet de Cabillaud, sauce au champagne» (Chez Pitou).

Y CcrnojydeHHSX ABOX IMCHHHMKIB 3 NMPHAMEHHHKOM O€, 1m0 BHpakae 3HAYCHHS
reHeTHBa, a0 BKa3yeThCs yaCTHHA Tina TBapuHH: «Souris d’agneau» (Can Alegria
Paris), abo inrpenient: «Caviar d ‘aubergine» (Can Alegria Paris).

Cepen  JIGKCHKO-CEMaHTHYHUX  OCOOJIMBOCTEH  TEKCTIB  MEHIO  BIJ3HAYMMO
BUKOPUCTAHHS JICKCUKU JEKITBKOX TEMAaTHYHHUX TPYII, a CaMe: HA368U iHZpedicHmis,
npunpas. «Avocat, coriandre, citron, échalotes, tomates confites, piments»
(Perlimpinpin); mepminu 3 o06pooku incpedienmis: «Poélée de gambas
décortiquées» (Sacrée fleur); cnocio npuzomysanns: «La Figue. Raotie en feuille de
figuier» (Castellet). Pixmmie BUKOPHUCTOBYIOTBCS HaA36U RpeOMemié KYXOHHO20
nauunns: «Magret de canard grillé sur pierre de lave» (Bistro V).

B Ha3Bax Ta ommcax cTpaB Hal4YacTille BYKUBAETHCS JICKCUKA Ha IMO3HAYCHHS CKIIATY
Ta croco0y MPUTOTYBaHHS CTpaBu. B OUIBIIOCTI BUMAJKIB, Ha3Ba CTPABU MICTUTh
MEpEeITiK TOJOBHOTO 1HIpeieHTa a00 NEKIIbKOX JTOMIHYIOYMX Yy CTpaBl IHTPEII€HTIB.
Hanpuxnan: «Croustillant de joue de beeuf confite, legumes et mesclun d'herbes
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fraiches» (Le Bon Pari); «Langoustines roties, raviole au vieux parmesany
(Auguste).

B mpoanamizoBaHUX MEHIO OCOOJMBO IMiJIKPECITIOETHCS, HAMPHUKIAM, 10 PECTOpaH
MPOIMOHYE M’SICO MOJIOJMX NTaxiB Ta TBAPUH (MaleHbKa Kauka, Mo00ull 20.1y0,
monoune nopocs). «Canette de barbarie de chez Pierre Duplantier rotie» (Pur’).
«Pigeonneau de brannens rati en salmis» (Pur”). «Cochon de lait farci aux pommes»
(Gallopin), a oBoui — cBixki: «Escalope de veau au citron, garniture de léegumes frais»
(Don Giovanni). be3ymoBHO, MOAiOHI «yTOYHEHHS» HAIalOTh CTPaBl OLIBIIOT
pUBaOJIUBOCTI.

B npoananizoBaHHX MEHIO BXKMBAETHCS TAKOXK JICKCHKA, fKa BII0Opa)ka€ CEHCOpPHI 1
CMaKoBI BiquyTTs, Harpukiaa: «Rati de legumes et carottes fondantes» (Aux Enfants
Gatés), «Aubergines confites préparées dans une sauce aigre-douce» (L’Oliveto),
«Tarte au citron déstructurée. Savoureuse alliance de douceur et d’acidité» (Pop’s),
a TaKOX areiioe JI0 30pOBOTO CHPHMMaHHA, Hampukiaa, ¢opMu abo KOIbOPY:
«Mousse de chocolat blanc nappée au chocolat noiry» (Don Giovanni), «Raviole de
langoustine colorée citron-cébette-gingambre-radis noir» (L’Hommage). «Pavé de
thon rouge mi-cuit au sésame noir» (Esttia). 3aBasku TakuM 3aco0aM B ysBi KIli€HTa
pecTopaHy CTBOPIOETHCS SICKpaBUM MNpUBAOIMBUM 00pa3 CTpaBu, SKUM, Ha HaIll
MIOTJISI]T, M€ OLIBII BIUTMBOBY CUJTY, aHIXK 300paskKeHHS.

B MmeHro Oarathox pecropaHiB € mo3Hauka fait maison uu mpocto maison mopsia abo
3 meBHOIO cTpaBoro: «Tagliatelles maison» (Café De La Jatte); «Supréme de poulet
super crunchy, sauce barbecue maison» (Galopins), abo HampukiHii MeHIO: «TOUS
nos plats sont «Faits Maisony élaborés sur place a partir des produits frais» (Don
Giovanni). BignosigHo 10 3akony «Fait maisony, npuitastomy y 2015 p., B Takuii
cnoci® MOBIIOMIISIETBCS, 110 PECTOPaH HE BUKOPHCTOBYE JJII BUTOTOBJICHHS CTpPaB
HamiBpaOpukaTu. TakuM YHMHOM MIJKPECTIOETHCSA AKICTh CTpaBU, L0 € OAHUM 3
YUHHUKIB, 1110 BIJIMBAE€ HA BUOIP KIIIEHTA.

O4eBUIHO, 3 TAKOI K METOI B MEHIO MIJKPECIIOETHCS, 0 Y CTPaBl MICTUTHCS
depmepcrkmii mpoaykT: «Oeuf de poule de la ferme de Champignolles» (Louis), a,
HaIpUKJIaJ, puda MoCTa4aeTbCsl 3 HEBEJIMKUX YOBHIB, SIKI JIOBJIATH ii y MPUOEpExKHIN
gacTuHi Mops: «Lisette ‘petit bateau’ Alain Tesson (Louis), Tod0To pubda 3aBxKiau
CBIXKaA.

Sk mokazano JOCIHiKEHHS, XapaKTePHOI OCOOJMBICTIO TEKCTIB PECTOPAHHUX MEHIO
€ HAsSBHICTh y Ha3BaX CTPaB OHIMIB. 30KpeMa, BUSIBJICHA BeJIMKa KUIbKICTh TOMOHIMIB
— HOMIHAIH, gK1 BimoOpaxarioTh KpaiHy, MICTO ab0 MICIEBICTh, IO 1CTOPUYHO
BB@)XAETHCSI MICIIEM IOXO/KEHHSI CTpPaBM YM OCHOBHOTO IHTPEIIEHTA, HATIPHUKIA:
«Les escargots de Bourgogne» (Le Perraudin). «Agneau de Provence» (Castellet).
«Caviar de Sologne» (Perlimpinpin). «Saumon de Norvege» (Aux Enfant gatés).
«Lard de Colonnatay (BAFFO), Ta HomiHamii, mOB’sA3aHi 13 TpaAMIIsIMH
perioHanbHO1 KyxHi: «Pressé de ris de veau a la Champenoise» (Le Bon Pari!).

B MeHI0 BXKMBAOTHCS TAKOK AHTPONOHIMM, SIKi BUSIBUJIMCS IOCUTH MOITHPEHUM
crocodom Hominauii. Ile Ha3Bu cTpaB Ha 4yecTh 0coOMCTOCTEH (TBOPEb CTPABH,
BiZlomMa ocoducTicTh Tomo), Hampukaaa: «Creme Dubarry» (Au p’tit curieux) —
cyn OyB CTBOPEHHMM KyxapeM OCTaHHbOi (aBopuTku Kopouss JlrogoBuka XV —
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rpacduni o bappi, 1 Ha3BaHuil KopoJieM Ha ii yecTb. BiacHi iMeHa iCTOpHYHUX OC10
1HOJIl TIPUCYTHI HE B Ha3Bl, a B ONWCH CTpaBU. Hampukmana, B MEHIO IMPECTHKHHUX
pecTopaHiB, sk, Hanpukiaa, La Grande Cascade, mo mae 3ipky B Michelin Le Guide
Rouge, moxHa 3HaiiTn 3HameHuToro «Lievre a la Royale» 3 yrounennsm «a la
cuillere, recette du Sénateur Aristide Couteaux». Ile o3Hadae, 110 KPOIHUK TOTYETHCS
32 OpUTIHAJIBHHUM PEIENTOM, KU OyB cTBopeHHWi ceHaropoMm ApuctuaoM Kyto i
omyb6iikoBanuii B razeri «Le Temps» y 1898 p. ITupir «Oreiller de la Belle Aurore»
(Gallopin), ctBopenuii y XVIII cr., Ha3Banuii Ha yects Kioxinu-ABpopu Pexkam’e —
MaTepi 3HaMeHUTOro (Qpaniry3pkoro ractpoHoma JK.-A. Bpiita-CaBapena. Sk
3a3Hadae ['. A. AmeHkoBa, BUKOPUCTAHHS B Ha3Bi CTPaBU aHTPOTIOHIMY MiAKIIOYAE i
SIK KOMITOHEHT JI0 IUTICHOT cucTeMH akciocdepu (PpaHIy3bKOi KyJIbTYpH, JJIS SKO1
XapaKTEPHUM € TIOE€THAHHS TYCTaTUBHOI Ta €CTETUYHOI KYJIbTYpH, BU3HAHHS CepH
ractpoHoMii, ocobnuBo B Haute cuisine, cdeporo MucTenTBa, po3KOIli, MPECTHKY
(AmenkoBa, 2013: 13).
Kpim iMeH BigoMuX 0COOMCTOCTEH B Ha3Bax CTpPaB BUKOPUCTOBYIOTHCS iMeHa med-
KyXapiB pecTopaHiB, siki € 3aCHOBHUKAMH CTpPaB, K, Hanpukjaana: «Canette de
barbarie de chez Rotie Pierre Duplantier» (Pur’). «Nems au poulet du Chef Alain K.
(Bistro V). SIk mpaBwiio, Takuii (heHOMEH 3yCTPIYa€eThCs B MEHIO JOPOTHX PECTOPAHIB
1 €, O3HAKOIO TOTO, 10 med-Kyxap, 3a BusHaueHHsIM JK.-D. [[romioi, 3apaxoByeThCs
HE JI0 «PEMICHHUKIBY», sIK1 3/IaTHI CTBOPUTHU CTPaBY 3TiAHO 3 ICHYIOUHM PEIIETITOM, a J0
«MHUTIIIBY», IO CTBOPIOIOTH II0ch HOBE (Dupuy, 2009: 27). Taka npe3eHrailisi cTpaBu
MIJIKPECIIOE i OPUTIHANBHICTh, aBTOPCHKUN PEIENT MPUTOTYBaHHS, 10 BUKIIUKAE Y
KJII€EHTa Oa)kKaHHS CIPOOYBATH 110 CTPaBY.
B Ha3Bax cTpaB BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKOX €PrOHIMH, SIKIIO PECTOpaTrop Oaxkae
MiJIKPECIIUTH, 10 TMPOTIOHOBAaHA CTPaBa € SKICHOIO, SIK, Hanmpukiaa: «Jambon blanc
Rovagnoti» (Il Grano) — nHa3Ba Bigomoi ¢ipMHU-BUpPOOHHMKAa KOBOAC, 3aCHOBHUKOM
skoi € Paolo Rovagnati. «Les Huitres d’lsigny d’Eric Taillepied» (Gastronomie
Louis) — Taillepied e 3acHOBHMKOM OJHOWMEHHOI (ipMH, IO BHPOOJISIE YCTPHUIL B
Isigny-sur-Mer.

3a panumu caifty Tripadvisor.com, B Ilapwki Ha CBHOTOJHIIIHINA JEHB
HapaxoByeThcst 61m3pk0 16000 pecropaniB (He BpaxoByrouu kade i 6apu). Crommis
Opaniii € TOMETHIYHUM MICTOM, IO, BIANOBITHO, BIIOMBAaeThCA 1 y cdepi
xapuyBaHHs. Pecropanu Ilapmwxy mpomoHylOTh BiABiAyBauaMm CTpaBH  SIK
€BPOIEUCHKOT KyXHi, TaKk 1 0araTb0X IHINUX, TAKUX AK ADKAPChKA, MAPOKKAHCHKA,
TYHICbKA, MEKCHUKAHCbKa, SMOHCHhKA, KHUTalcbka, Takichbka Ta 1H. llelt dakr
00YMOBIIIOE HAsIBHICTh B TEKCTaX MEHIO BEJTUKOI KIJTLKOCTI 1HIITOMOBHOT JICKCHKH.

Hamu Oynu mpoaHamizoBaHi MEHIO pecTopaHiB ykpaiHchkoi (Oranta),
Himerpkoi (Le Stube Goethe), asiarcekoi (Chez Ajia, Mian Fan, YO, Pause Bobun,
Prik Thai Maine, Shang Palace ta in.), inaiticekoi (New Jawad, Mayfair Garden,
Buddha Restaurant, Le Maharaja, Khajuraho Tta in.), itamiicekoi (Domenico’s,
I’Oliveto, Pop's, Gemini Odéon, Don Giovanni, BAFFO, Il Grano, Kuccini, Il
Pomod'oro, Da Zagara Ta iH.) Ta ¢paniy3skoi kyxons (Perlimpinpin, Pur’, Castellet,
Contraste ta iH.).
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[lepeBakHa OLIBIIICTG I1HIIOMOBHHMX CJIIB CIIOCTEpPITAa€ETbCSI B MEHIO PECTOpPAHIB
HaIllOHATBHOI KyXHi. [HIIOMOBHA JlekcWKa a00 3amo3WYEeHHS 3 1HO3EMHUX MOB
XapakTepHl ¥ [ pecTopaHiB, sKi MPOMOHYIOThb, HacaMIlepel, TpaaulliiiHy
bpaHIy3pKy KyXHIO. B MEHI0O Takux pECTOpaHiB BHUSBJICHO 3allO3WYEHHS 3
iTamiicekoi: Burrata, polenta, tagliatelles, icnmancekoi: Chorizo, ceviche, gazpacho,
smoHchKkoi: Tataki, wasabi, sakura, shiitakes Ta inmmx moB. Lleii ¢akT cBigUHTH, 3
OJIHOTO OOKy, MpO MPOHUKHEHHA Yy (PaHIy3bKy KYyXHIO €JIEMEHTIB 1HO3E€MHOI
KyJIHapHOI KYyJbTypH, a 3 1HIIOTO, MOXJIMBO, MPO MParHeHHs NapU3bKUX
pPECTOpATOPIB 3aTyYUTH 1HO3EMHHX TYPUCTIB. SIK BUAAETHCS, IS XapaKTEpUCTUKA
TEKCTIB (hpaHIly3bKOMOBHHUX MEHIO 3aCIyTOBY€ Ha OKpPEME JOCIIIKEHHS.

KoMyHikaTHBHA MeTa PECTOPAHHOTO MEHIO MOJIAraEe He Jiuiie B iHhOpMyBaHHI

KIIIEHTa pPECTOpaHy MIOA0 HaOOpy MPOMOHOBAHHUX CTpaB Ta iX CKiIagy. MeHio
MOKJIMKAHEe TPUBEPHYTH yBary J0 CTpaB, MEPEKOHATH 3aMOBUTHU came ixX. MojkHa
CTBEP/KYBATH, 110 TEKCTH MEHIO MAaIOTh O3HAKH PEKJIAMHHUX ITOBIJIOMJICHB, B SKHX
peani3oBaHO  «CTparerii, COpsIMOBaHI HAa  MEpPEKOHaHHA 1  (QOpMyBaHHA
npuBabmuBocti» (Dupuy, 2009: 21), a TakoX Ha CTBOPEHHS IO3UTHUBHOIO
eMoliiftHoro Hactporo kimienta (Shamne & Pavlova, 2019) 3Bimcu 1iKOM
MPUPOJHUM € BUKOPUCTAHHS y OUIBIIOCTI MPOaHAII30BaHUX HAMH MEHIO PECTOPaHIB
[Tapmxy ekcrpecuBHUX 3aCO01B.
3 ket y (paHily3iB oB’s13aHe MOHATTS Hacomoau. Sk mumie JK.-A. bpiita-CaBapeH:
«Le plaisir de la table est de tous les ages, de toutes les conditions, de tous les pays et
de tous les jours ; il peut s’associer a tous les autres plaisirs, et reste le dernier pour
nous consoler de leur perte» (Brillat-Savarin, 1982: 18). OTxe, 3 MeTOI0 chopMyBaTh
MO3UTHUBHUM TpUBaOIMBHI 00pa3 cTpaBH, IMOB’S3aHUI 3 BIAYYTTSAM HACOJOIU, B
MEHIO BUKOPUCTOBYIOThCs emitetn: «Délicieuse crevette enveloppée avec une
confiture de cacahuéete dans un voile de riz» (Blue Elephant). «Belle entrecote
d’Argentine, pomme grenaille, beurre d’échalote» (Au Petit curieux). «Entrée
gourmande» (Tadam Paris).

3aBAsSKH emiTeTaM B MEHIO CTBOPIOETHCS 00pa3 BUIIYKAHOCTI, IPECTHKHOCTI,
sk, Harpukian: «Veloute de champignons prestigieux, creme tartufata (a la truffe),
Comté 10 mois d’affinement» (Bistro V) — cyn-mope 3 «mpecTwxHUX» (TOOTO
HaWKpaiux, JAoporux rpubiB), 3 kpemoMm Taprydara, sikuili MicTUTH Tproden, i
cupom Gruyere de Comté 10-tu MicsiuHOT BUTPUMKH.

B nocnimxenoMmy Hamu (HaKTUYHOMY MOBHOMY MaTepiajli MU BUSIBUIIU TaKOXK
MOPIBHSHHA. XapakTEPUCTHKA CTPaBH MPEJCTaBICHA Yy MPOAHATI30BaHUX MEHIO Y
BUTIIAAI TOpiBHsUTbHOT KOHCTpyKIii «La Tomate. Comme un bonbon! Sorbet a
[’aneth — granité pastéque/tomatex» (Castellet), abo miapsaHoro peuenns: «Parfait de
foie gras foisonné, mires au vinaigre comme les aimaient ma mére» (Pur’), abo
KOHCTPYKIII€I0 3 IMCHHHMKOM facon: «Brioche facon pain perdu» (Sacrée fleur),
«Légumes et ses gambas fagcon tempura» (La Cantina), abo xoHCTpyKIli€o a la:
«Pressé de ris de veau «a la champenoise» (Pur’). 3HaueHHs TOPIBHSIHHS MOXe OyTH
BUPKEHHUM ¥ IMIUTIUTHO, 5K, Hanpukiaa: «lait ribot de mon enfance» (Le Cing) —
KHCIIOMOJIOYHUI TPOAYKT, sIKE TPAAUIIHO BUTOTOBJIAIOTH y bperani. Take kucne
MOJIOKO SIK T€, IO IMHJIA B TUTHHCTBI.
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HaszBa ctpaBu Moxe sIBISITH COOOI0 OKCIOMOPOH, SIK, Hanmpukiaa: «Burger au foie
gras. Amour de burger fourré aux pépites de foie gras» (Amour de Burger), xomnu
MOETHYIOTHCS MPOTHIICKHI MOHATTS: neiikarec foie gras i dacrdy.

Iloxo MmetadopuyHUX HOMiHAIil, BOHU BUSIBUJIMCS JOCUTHh HedHCIeHHUMH. B
AOCTIIKEHOMY KOpIyCi TeKCTiB 3agikcoBaHi Taki MeradopuyHi mo3HAYEHHS
crpaB: «Purée soyeuse» (Tadam Paris) — miope, TekcTypa sIKOro Harajaye moBK.
«Nuage au fruits rouges» (Bistro V) — ¢ppykTH, Ki 0JaI0Th Ha 30MTOMY 3 IIYKPOM
O1JIKy, CX0’KOMY Ha IyxXHacTy Xxmapy. Meradopa B Ha3Bi nupora «Oreiller de la Belle
Aurore» (Gallopin) — «Ilogymika mpekpacHoi ABTOpW», SKHH, 3a KJIACHYHHM
peLenToM, MICTUTh TIOHaA 35 IHTPEIE€HTIB, B TOMY YHUC1 roy0iB, ¢ya-Tpa, Tproderi
1 T.0., MOTHBOBaHa (OpPMOIO IHpora 1 HDKHICTIO HauumHkH. «Sauce diable»
(Contraste), «sauce a la diable» — «ausBOIBCHKHIA COyC», Ha3BaHWU yepe3 HOro
roCTpHii, MIKaHTHUH cMak. Omxe, MeTraopHuHE TMEpeHeceHHs O0a3yeTbcs Ha
CXO0KOCT1 (POpMH, SIKOCTI, CKJIaly Ta BIACTUBOCTEHN CTpaBHU.

BucnoBku. @OpaHI[y3pbKOMOBHE pPECTOpAaHHE MEHIO BUKOHYE HE JIHIIE
iHQOpMATUBHY (YHKIIIO; BOHO € €(QEKTHUBHUM MAapKETUHIOBHUM 1HCTPYMEHTOM.
HeepOanbHi €1€MEHTH TEKCTIB MEHIO Ta X JIEKCUKO-CTUJIICTHYHI 3aCO0M CIIYKAaTh
JUIA TOCSITHEHHS MParMaTHYHOro e(eKTy, KU MOJsIrae y MOCHWICHHI BIUIUBY 3MICTY
TeKCTy Ha KkiieHTa. HeBepOanbHi Ta BepOanbHI 3aco0M NPHUBEPTAIOTH YBary,
amnesrolouu JI0 OYYTTIB BIJBIyBaya PecTOpaHy, CIpUSIOThH (POPMYBAHHIO SICKPABOTO
oOpa3y cTpaBH, IPUEMHUX MTOYYTTIB. MEHIO CTBOPIOE 00pa3 CTpaBH, 1110 ACOLIIOETHCS
3 TaKUMU TOHATTAMHM, SIK SIKICHA 1Ka, 3J0pOBE XapuyyBaHHS, HACOJOJa, BUIIyKaHA
KyXHSI, TaCTpOHOMIYHI TpajuIlli, aBTEHTUYHICTb, TaCTPOHOMIYHE MHUCTEIITBO,
npecTix Tomo. [lepcneKTHBHUM sl TOAAIBIINX PO3BIIOK BUAAETHCS JTOCIHIIKECHHS
JIHTBONPArMaTUYHOTO ACHEKTY MEHIO PECTOPAaHIB PEr1OHAIBHOT (PPaHIy3bKOI KyXHI.
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